Khandhaka, Mahavaggal.5.1-13. A Brahma felkérésérdl sz616 beszéd

Akkor a Magasztos a hetedik nap végén kiemelkedett abbol az elmélyedésbdl, és a rajayatana-
fa aldl a kecskepasztorok banyan-fajahoz érkezett. Odaérkezvén a Magasztos a
kecskepéasztorok banyan-fajanak tévében tartdzkodott.

Azutén, amint a Magasztos maganyosan meditalt a visszavonultsagban, a tudataban ez a
gondolat meralt fol:

— Ez a Tanités, amit elsajatitottam, mély, nehéz felfogni, nehéz megerteni, békés, kivald, tal a
puszta logikan, rejtelmes, a bolcsek értik csak meg. De ez a nemzedék a fliggésben
gyonyorkodik, a fiiggést élvezi, a fiiggésnek oriil. Es annak a nemzedéknek, amely a
flggésben gydnyorkdodik, a fuggest élvezi, a fliggésnek oril, ez olyasvalami lenne, amit nehéz
felfogni, nevezetesen a feltételezettség és okfliggd keletkezés. Es ez is olyasvalami, amit
nagyon nehéz felfogni, azaz minden késztetés elnyugvasa, minden megragadas elengedése, a
szomj elmulasa, lecsillapodas, megsziinés, nibbana. Igy ha tanitanam a Tant, és a tobbiek nem
értenének meg, az veszddség volna nekem, az bosszisag volna nekem.

Tovabba ezek a meghokkentd, kordbban sosem hallott versek 6tlottek a Magasztos eszébe:

Amit annyi faradozéssal sajatitottam el,
miért is hirdetném most!

A vagy és harag altal lebirt

népség nem érti meg ezt a Tanitast,

ami az ar ellen halad, rejtelmes,

mély, nehéz felfogni, kifinomult.
Akiket vagy itat at, tudatlansag
homalya burkol, nem latjak meg sosem.

Ilyeténképpen, ahogyan a Magasztos szemlélodott, tudata nyugalomra hajlott, és nem a
Dhamma tanitasara. Akkor Brahma Sahampatiban, tudataval atlatva a Magasztos gondolatait,
ez merult fol:

— 0, jaj, a vilag elveszik, 6, jaj, a vilag elpusztul, amennyiben a Beérkezett, a nagyméltdsagu
tokéletesen megvilagosodott tudata nyugalomra hajlik, és nem a Dhamma tanitasara.

Akkor annyi id6 alatt, amennyi ahhoz kell, hogy egy erés ember kinyujtsa behajlitott karjat,
vagy behajlitsa kinyujtott karjat, Brahma Sahampati eltlint a brahmak vilagabdl, és megjelent
a Magasztos eldtt.

Akkor Brahma Sahampati elrendezte kbpenyét az egyik vallan, jobb térdével a foldre
ereszkedett, 0sszetett kezekkel Gidvozdlte a Magasztost, €s igy szolitotta meg:

— Tanitsa a tiszteletremélt6 Magasztos a Tant, tanitsa az aldott a Tant, vannak Iények, akik
kevés szenvedéllyel birnak, akik elvesznek, ha nem halljak a Tant, de ha megismerik a Tant,
ndvekedni fognak.

fgy szolt Brahma Sahampati, majd ezt elmondvan igy beszélt tovabb:

— Magadhéaban koréabban tisztatalan Tan jelent meg,
melyet tisztatalanok agyaltak Ki.

Nyisd meg a halhatatlanhoz vezetd kaput,

hadd halljak a Tant, melyre a makulatlan raébredt.



Mint egy hegycsucson 1évd szirtfokon 4ll6 ember
figyelheti az embereket mélyen alant,

éppen Ugy teszel te is, bdlcs mindent-1ato,

az igazsadg magaslataira hagva.

A szomorusagot elhagyva nézz le a szomorudséagba
stllyedt emberekre, akiket szuletés és kor stlya nyom.

Kelj fol, hds, gydztes a harcban,

kotelezettségtol mentes mesteri vezeto.

A vilagot jarva tanitsa a Magasztos

a Dhamméat. Akik megismerik, ndvekedni fognak.

Amikor igy besz€lt, a Magasztos azt mondta Brahma Sahampatinak:

Brahma, ez 6tlott az eszembe: ez a Tanitas, amit megszereztem, mély, nehéz felfogni, nehéz
megérteni, békés, kivald, puszta logikdval el nem érhetd, rejtelmes, a bolcsek értik csak meg.
De ez a nemzedek az érzéki élvezetekben gyonyorkodik, az érzéki élvezeteket élvezi, az
érzéki élvezeteknek oriil. Es annak a nemzedéknek, amely az érzéki élvezetekben
gyonyorkodik, az érzéki élvezeteket élvezi, az érzéki élvezeteknek 6ril, ez olyasvalami lenne,
amit nehéz felfogni, nevezetesen a feltételezettség és okfliggd keletkezés. Ez is olyasvalami,
amit nagyon nehéz felfogni, azaz minden késztetés elcsendesitése, minden megragadas
elengedése, a szomj elmilasa, lecsillapodas, megsziinés, nibbana. gy ha tanitanam a Tant, és
a tobbiek nem értenének meg, az veszddség volna nekem, az bosszusag volna nekem.
Tovabba Brahma, ezek a korabban sosem hallott versek 6tlottek az eszembe:

— Amit annyi faradozassal szereztem,
miért is hirdetném most!

A Vagy és harag altal emésztett
népseg nem érti meg ezt a Tanitast,

ami az ar ellen halad, rejtelmes,
mély, nehéz felfogni, kifinomult.
Akiket vagy itat at, tudatlansag
homalya burkol, sosem latjak meg.

Ilyeténképpen, ahogyan szemlélédtem, tudatom nyugalomra hajlott, és nem a Dhamma
tanitasara.

Akkor Brahma Sahampati masodszor is igy sz6lt a Magasztoshoz:

— Tanitsa a tiszteletremélt6 Magasztos a Tant, tanitsa az aldott a Tant, vannak Iények, akik
kevés szenvedéllyel birnak, akik elvesznek, ha nem halljak a Tant, de ha megismerik a Tant,
ndvekedni fognak.

Igy szolt Brahma Sahampati, majd ezt elmondvan igy beszélt tovabb:

— Magadhéaban koréabban tisztatalan Tan jelent meg,
melyet tisztatalanok agyaltak ki.

Nyisd meg a halhatatlanhoz vezetd kaput,

hadd halljak a Tant, melyre a makulatlan raébredt.



Mint egy hegycsucson 1évd szirtfokon 4ll6 ember
figyelheti az embereket mélyen alant,

éppen Ugy teszel te is, bdlcs mindent-1ato,

az igazsadg magaslataira hagva.

A szomorusagot elhagyva nézz le a szomorudséagba
stllyedt emberekre, akiket szuletés és kor stlya nyom.

Kelj fol, hds, gydztes a harcban,

kotelezettségtol mentes mesteri vezeto.

A vilagot jarva tanitsa a Magasztos

a Dhammét. Akik megismerik, ndvekedni fognak.

Akkor a Magasztos masodszor is azt mondta Brahma Sahampatinak:

— Brahma, ez 6tl6tt az eszembe: ez a Tanitas, amit megszereztem, mély, nehéz felfogni, nehéz
megérteni, békés, kivald, puszta logikdval el nem érhetd, rejtelmes, a bolcsek értik csak meg.
De ez a nemzedek az érzeki élvezetekben gyonyorkddik, az érzeki elvezeteket élvezi, az
érzéki élvezeteknek oriil. Es annak a nemzedéknek, amely az érzéki élvezetekben
gyonyorkodik, az érzéki élvezeteket élvezi, az erzéki élvezeteknek 6ril, ez olyasvalami lenne,
amit nehéz felfogni, nevezetesen a feltételezettség és okfiiggd keletkezés. Ez is olyasvalami,
amit nagyon nehéz felfogni, azaz minden késztetés elcsendesitése, minden megragadas
elengedése, a szomj elmilasa, lecsillapodas, megsziinés, nibbana. Igy ha tanitanam a Tant, és
a tobbiek nem értenének meg, az vesz6dség volna nekem, az bosszusag volna nekem.
Tovabba Brahma, ezek a korabban sosem hallott versek 6tlottek az eszembe:

— Amit annyi faradozassal szereztem,
miért is hirdetném most!

A Vagy és harag altal emésztett
népseg nem érti meg ezt a Tanitast,

ami az ar ellen halad, rejtelmes,
mély, nehéz felfogni, kifinomult.
Akiket vagy itat at, tudatlansag
homalya burkol, sosem latjak meg.

Ilyeténképpen, ahogyan szemlélédtem, tudatom nyugalomra hajlott, és nem a Dhamma
tanitasara.

Akkor Brahma Sahampati harmadszor is igy szolt a Magasztoshoz:

— Tanitsa a tiszteletremélt6 Magasztos a Tant, tanitsa az aldott a Tant, vannak Iények, akik
kevés szenvedéllyel birnak, akik elvesznek, ha nem halljak a Tant, de ha megismerik a Tant,
ndvekedni fognak.

fgy szolt Brahma Sahampati, majd ezt elmondvan igy beszélt tovabb:

— Magadhéaban koréabban tisztatalan Tan jelent meg,
melyet tisztatalanok agyaltak Ki.

Nyisd meg a halhatatlanhoz vezetd kaput,

hadd halljak a Tant, melyre a makulatlan raébredt.



Mint egy hegycstcson 1év6 szirtfokon allé ember
figyelheti az embereket mélyen alant,

éppen Ugy teszel te is, bdlcs mindent-1ato,

az igazsadg magaslataira hagva.

A szomorusagot elhagyva nézz le a szomorudséagba
stllyedt emberekre, akiket szuletés és kor stlya nyom.

Kelj 161, hds, gydztes a harcban,

kotelezettségtol mentes mesteri vezeto.

A vilagot jarva tanitsa a Magasztos

a Dhammat. Akik megismerik, novekedni fognak.

Akkor a Magasztos, megértve Brahma konyorgését, a Iények iranti egyiittérzestdl indittatva
megvizsgalta a vilagot megvilagosodott szemével. Amint a Magasztos megvizsgalta a vilagot
megviladgosodott szemével, latott Iényeket, akik kevés szenvedéllyel és akik sok szenvedéllyel
birnak, akik éles képességekkel birnak és akik tompa képességekkel birnak, jotermészetiieket
és rossztermészetiieket, fogékonyakat és engedetlencket, akik koziil egyesek tartottak, masok
nem tartottak a vétkektdl és a talvilagtol.

Amint egy kék, vords vagy fehér lotuszokkal teli toban néhany kék, vords vagy fehér 1otusz a
vizben sziiletik, a vizben ndvekszik, és nem emelkedik a viz felszine f6lé, hanem teljesen
vizzel boritva ndvekszik; néhany kék, voros vagy fehér 16tusz a vizben sziletik, a vizben
novekszik, és eléri a viz felszinét; néhany kék, voros vagy fehér 16tusz pedig a vizben
szuletik, a vizben ndvekszik, és kiemelkedik a vizb6l, a viztdl érintetlentil,

éppen ugy a Magasztos, megvizsgalva a vilagot megvilagosodott szemével, latott Iényeket,
akik kevés szenvedéllyel és akik sok szenvedéllyel birnak, éleseszlieket és tompaesziieket,
joképességiieket és rosszképességiieket, fogékonyakat ¢és engedetleneket, akik koziil egyesek
tartottak, masok nem tartottak a vétkektdl és a tulvilagtol. Brahma Sahampatira tekintvén
versekben szolitotta meg Ot:

— Nyitva 4ll a halhatatlan kapuja azok elott,

akik meghalljak — engedjenek szabad folyast a hitnek.

A haszontalan faradsagra gondolva, Brahma,

nem hirdettem az embereknek a kifinomult és kivalé Tant.

Akkor Brahma Sahampati azt gondolta:

— Megteremtettem az alkalmat arra, hogy a Magasztos tanitsa a Tant — és Udvozolte a
Magasztost, jobbjaval fordulva felé, majd azon nyomban el is t{int onnan.

A Brahma felkérésérdl sz616 beszéd véget ért.



